MICROMON MA400

Witamy w BEHRINGER

Dziekujemy za okazanie nam zaufania poprzez zakup monitorujacego wzmacniacza
stuchawkowego BEHRINGER MICROMON MA400, ktéry jest zarazem elastyczny i
kompaktowy. W swych stuchawkach mozesz styszec réwnoczesnie dwa sygnaty audio:

e jedenzmikrofonu
o jedenzmiksera albo urzadzenia Hi-Fi

Mozesz nawet wzmocnic jeden sygnat w stosunku do drugiego. Stucha¢ swego $piewu albo
skoncentrowac sie na gtéwnym programie. Mozliwe s3 obydwa warianty.

O  Prosimy przeczytac instrukgje dotyczace bezpieczeiistwa zamieszczone na
koricu niniejszego dokumentu.

Zlacza | Sterowanie
W tej sekgji przedstawiono i opisano poszczegdine ztacza i elementy sterowania MA400:
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Rys. 1: MA400 - ztacza i elementy sterowania

QO  Duzasita glosu moze uszkodzic twoj stuch i stuchawki. Przed przystapieniem
do uzywania MA400, ustaw regulatory MICLEVEL i MON LEVEL na 0 (zero).
Zacze 12 V=
Aby podtaczy¢ zasilanie do MA400, uzyj ztacza 12 V. Podtaczenie do sieci
automatycznie wacza MA400. Aby odtaczyc¢ urzadzenie od sieci, wyciagnij wtyczke z
gniazdka sieciowego.
ON dioda LED:
W chwili podtaczenia do sieci zapala sie dioda LED ,ON".
Wejscie mikrofonu MIC INPUT :
Aby przestac sygnat z mikrofonu do MA400, potrzebujesz przewodu audio z
wtykami XLR. Potacz:
o jeden wtyk XLR z wejsciem MICINPUT
o drugi wtyk XLR z mikrofonem

Ztacze MIC THRU:
Jezeli chcesz skierowac sygnat mikrofonu z MA400 do miksera, potrzebujesz przewodu
audio z wtykami XLR.
Potacz:
o jeden wtyk XLR z gniazdem MICTHRU
o drugi wtyk XLR z wejsciem mikrofonowym miksera
Przycisk GND LIFT:
Kiedy podtaczasz mikser do MA400, nie wciskaj tego przycisku aby zachowac¢
potaczenie miksera z uziemieniem. Potaczenie to zapobiega zaktécaniu sygnatow
audio przez wytadowania elektrostatyczne.
Jezeli jednak petla uziemienia zaktca sygnaty audio powodujac przydzwiek,
mozesz przerwac potaczenie uziemienia pomiedzy MA400 i mikserem. W tym celu
weisnij przycisk GND LIFT.
(&)  Wejscie MONITOR INPUT:
Aby przestac sygnat z miksera albo urzadzenia Hi-Fi unit do MA400, potrzebujesz
przewodu audio z wtykami 6,3 mm (niesymetryczne/stereo TRS albo niesymetryczne/
mono TS). Potacz:
o jeden wtyk 6,3 mm z wejsciem MONITOR INPUT
o drugiwtyk 6,3 mm z wyjeciem AUX SEND miksera, badZ tez zz wyjsciem
urzadzenia Hi-Fi
Gniazdo stuchawkowe 6,3 mm PHONES, (8) gniazdo stuchawkowe 3,5 mm PHONES:
Aby podtaczy¢ stuchawki do MA400, uzyj gniazda stuchawkowego (PHONES)
6,3 mmalbo 3,5mm.
QO Niekorzystaj rownoczesnie z obydwu gniazd stuchawkowych (PHONES).
(9 Przetacznik MONO / STEREO:
Aby wybrac typ sygnatu z miksera albo z urzadzenia Hi-Fi odbieranego przez MA400,
uzyj tego przetacznika. Jezeli potaczytes:
o wtyk TSz wejsciem MONITOR INPUT, MA400 odbiera sygnat mono.
Przesun przetacznik w potozenie MONO.
o wtyk TRS zwejéciem MONITOR INPUT, MA400 odbiera sygnat stereo.
Przesun przefacznik w potozenie STEREQ.
Regulator MIC LEVEL:
Aby regulowac poziom sygnatu z mikrofonu, powoli obracaj ten regulator w kierunku
0 (minimum gtosnosci) albo 10 (maksimum gtosnosci).
Regulator MON LEVEL:
Aby regulowac poziom sygnatu z miksera albo urzadzenia Hi-Fi, powoli obracaj ten
regulator w kierunku 0 (minimum gtosnosci) albo 10 (maksimum gtosnosci).
NUMER SERYJNY: Aby zarejestrowac urzadzenie, uzyj numeru seryjnego umieszczonego na
spodzie obudowy MA400.

Gwarancja

Zapraszamy na nasza strone internetowa http://behringer.com, aby otrzyma¢ informacje o
aktualnych warunkach gwarancyjnych.
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Typ acze XLR
Impedancja okoto 2 kW (symetryczne)
Maks. poziom wejsciowy -18 dBu
CMRR typowo 40 dB, >50 dB przy 1kHz
Wzmocnienie 40dB
Szeroko$¢ pasma 15Hz do 25 kHz
Typ Zacze XLR
Typ ztacze 6,3mmTRS lub 6,3 mm TS
Wzmocnienie 10dB
Szeroko$¢ pasma 10 Hz do 80 kHz
Phones Output
Typ 7tacza 6,3 mmi3,5 mmTRS
Impedancja min. 30 W

Maks. poziom wyjsciowy okoto +10 dBu (60 mW) przy obciazeniu 100 W

Dane Techniczne

THD 0.005% typ. (100 W obciazenia)
Stosunek sygnatu do szumu -90 dBu przy 0 dBu, poziom dZwieku A

Parametry Zasilania

Zasilanie sieciowe zasilanie zewnetrzne, 12 V=/150 mA

Napigcie Sieci
USA/Kanada 120V~, 60 Hz
Chiny/Korea 220V~, 50 Hz
U.K./Australia 240V~, 50 Hz
Europa 230V~, 50 Hz
Japonia 100 V~, 50 - 60 Hz
Pobor mocy okoto 2 W
Wymiary (Hx D x W) okoto 1% x4x2%"
okoto 47 x 103 x 64 mm
Masa okoto 0,84 Ibs /0,38 kg

Firma BEHRINGER doktada ciagtych staran, aby zapewni¢ najwyzszy poziom jakosci. Wymagane modyfikacje istniejacych
produktéw dokonywane beda bez uprzedzenia. Dlatego parametry techniczne i wyglad urzadzenia moga sie réznic od
wymienionych lub pokazanych na rysunkach.

PL Wazne informacje o
bezpieczenstwie

1) Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.

2) Prosze przechowywac niniejszg instrukgje.

3) Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek ostrzegawczych.

4) Nalezy postepowac zgodnie z instrukeja obstugi.

5)  Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.

6) Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

7) Nie zastania otwordw wentylacyjnych. W czasie podtaczania urzadzenia nalezy przestrzegac zalecen producenta.
8) Niestawiac urzadzenia w poblizu Zrddet ciepta takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace ciepto

(np. wzmacniacze).

9) W zadnym wypadku nie nalezy usuwac zabezpieczen z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z uziemieniem.
Wtyczka dwubiegunowa posiada dwa wtyki kontaktowe o réznej szerokosci. Wtyczka z uziemieniem ma dwa wtyki
kontaktowe i trzeci wtyk uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy wtyk uziemienia stuza do zapewnienia
bezpieczenistwa uzytkownikowi. Jesli format wtyczki urzadzenia nie odpowiada standardowi gniazdka, prosze zwréci¢
sie do elektryka z prosha o wymienienie gniazda.

10) Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co mogtoby
doprowadzic do jego uszkodzenia. SzczegdIng uwage zwrdcic nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w poblizu wtyczeki
przedtuzaczy oraz miejsce, w ktorym kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11) Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone do sieci sp przewodem z ieni

12) Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w urzadzeniu petnia funkcje wytacznika, to musza one by¢ zawsze

fatwo dostepne.

13) Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14) Uzywacjedynie zalecanych przez producenta lub znajdujacych sie w zestawie wézkow, stojakow, statywow,
uchwytow i stotow. W przypadku postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w trakcie
przewozenia zestawu, aby unikna¢ niebezpieczeristwa potkniecia sie i zranienia.

15) W trakcie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania urzadzenia nalezy wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

16) Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zleca¢ jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu. Przeprowadzenie
przegladu technicznego staje sie konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze
kabla sieciowego lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione
byto na dziatanie deszczu lub wilgoci, jesli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podtoge.

17) Prawidtowa utylizacja produktu: Ten symbol wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami domowymi, tylko zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
(2012/19/EU) oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy przekazac do autoryzowanego punktu zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze wywota¢
szkodliwe dziatanie na $rodowisko naturalneji zdrowie cztowieka z powodu potencjalnych substancji niebezpiecznych
zaliczanych jako zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wktad w prawidtowa utylizacje
niniejszego produktu przyczynia sie do oszczednego wykorzystywania zasobéw naturalnych. Szczegétowych informacji
o miejscach, w ktorych mozna oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy miejskie, przedsiebiorstwa
utylizacji odpadéw lub najblizszy zaktad utylizacji odpadow.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA ORAZ WYGLAD MOGA ULEC ZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA. NINIEJSZA INFORMACJA JEST AKTUALNA NA DZIEN

JEJ OPUBLIKOWANIA. WSZYSTKIE ZNAKI TOWAROWE SA WEASNOSCIA ICH WEASCICIELL MUSIC GROUP NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZAJAKAKOLWIEK SZKODE PONIESIONA PRZEZ JAKAKOLWIEK OSOBE, KTORA OPIERA SIENA OPISIE, FOTOGRAFII LUB 0SWIADCZENIACH TU
ZAWARTYCH. KOLORY ORAZ SPECYFIKACJE MOGA NIEZNACZNIE ROZNIC SIE OD PRODUKTU. MUSIC GROUP PRODUKTY SPRZEDAWANE SA JEDYNIE
ZAPOSREDNICTWEM AUTORYZOWANYCH DEALEROW. DYSTRYBUTORZY | DEALERZY NIE SA AGENTAMIFIRMY MUSIC GROUP | NIE SA UPRAWNIENI
DO ZACIAGANIA W IMIENIU MUSIC GROUP JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH ZOBOWIAZAN. INSTRUKCJA TA CHRONIONA JEST
PRAWEM AUTORSKIM. ZADNA CZESC TEJ INSTRUKCI NIE MOZE BYC REPRODUKOWANA LUB PRZESYLANA W JAKIEJKOLWIEK FORMIE LUB ZA
POMOCA JAKICHKOLWIEK SRODKOW, ELEKTRONICZNYCH CZY MECHANICZNYCH, WEACZAJAC W TO KOPIOWANIE CZY NAGRYWANIE DOWOLNEGO
RODZAJU, W JAKIMKOLWIEK CELU, BEZ WYRAZNEJ PISEMNE) ZGODY ZE STRONY MUSIC GROUP IP LTD.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE. © 2015 MUSIC Group IP Ltd. Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146, Road Town, Tortola,
Brytyjskie Wyspy Dziewicze.



